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PENPE3EHTAIINA KOHIIENTA «TPY]I» B IOCJIOBUYHOM KAPTUHE MHPA
(HA MATEPHAJIE KAPAKAJIITAKCKOWM, PYCCKOHW U AHTJIMACKOM
IMAPEMHUOJIOT'UN).
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Aunnomauusn. Jlannas cmamovs nocesujeHa ucciedosanuro poau nouwsmus "mpyo" e
NOCNIOBUYHOU KAPMUHE 8 PAMKAX KApakainakcKou, pPYCCKOU U QHITUUCKOU NaApeMuoioSul.
Ananuzupyemcs, Kax 3mo HOHAMUE OKA3bleaem GIUsHUe HA @OopMuposaHue KyibmypHbIX
npeocmasieHull U yeHHocmet 8 OAHHBIX A3bIKOBLIX CPEOdXx.

Knruegwie cnosa: Tpyo, Ilapemuonoeus, Kynemypuvie yennocmu, Ilocnosuywt, Pycckas
kyaomypa, Kapakannaxckas — kynemypa, Awnenuiickas — Kyabmypa, Hcmopus — mpyoa,
CpasnumenbHulli aHAIU3.

REPRESENTATION OF THE CONCEPT “LABOR” IN THE PROVERBIAL
PICTURE OF THE WORLD
(BASED ON KARAKALPAK, RUSSIAN AND ENGLISH PAREMIOLOGY).

Abstract. This article is devoted to the study of the role of the concept of “labor” in the
proverbial picture within the framework of Karakalpak, Russian and English paremiology. It is
analyzed how this concept influences the formation of cultural ideas and values in these linguistic
environments.

Key words: Labor, Paremiology, Cultural values, Proverbs, Russian culture, Karakalpak
culture, English culture, Labor history, Comparative analysis.

B coBpemenHoM 0011ecTBE, MPOHU3AaHHOM MHOXECTBOM KYJIBTYP M S3BIKOB, U3YUEHHE
YHUBEPCAIbHBIX KOHUEMUMNA, TaKUX Kak TPy, 4Yepe3 MPU3MYy IOCIOBUYHBIX BBIPAKECHUMH,
MPEIOCTABIISAET YHUKAIBbHYIO BO3MOKHOCTbD MOTPY’KEHUS B TITyOUHY KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH.

[Tonnmanue TOrO, Kak oOpa3 KU3HU U IIEHHOCTH (HOPMUPYIOTCS B KOHTEKCTE Tpy/Aa,
SIBJISIETCS. HEOThEMJIEMOM YacThIO aHAM3a KYJbTYPHBIX PA3JIMUUNA U CXOJICTB.

O6ocHoBaHMe aKkTyaJdbHOCTH TeMbl: KOHIemius TpyAa B KyJbType HUIPaeT KIIOUYEBYIO
pOJIb B OTPEJICIICHUN OOIICCTBCHHBIX OTHOLICHHH, (DOPMHPOBAHUH IEHHOCTHBIX OPHCHTUPOB H
CTPYKTYpHUPOBAHUHU MOBCEAHEBHON ®KU3HU. OCOOEHHO aKTyaJIbHbIM CTAHOBHUTCS 3TO B KOHTEKCTE
COBPEMEHHOTO TJI00AIBHOTO COOOIIECTBA, T/IE MPOUCXOIAUT AKTHBHBIA OOMEH KYJIbTYPHBIMU
neHHocTsMu. MccnegoBaHue MOCIOBUYHOM KapTHHE TpyJda B KapaKaJMaKCKOW, PYCCKOW H
AHTJIMMCKON MapeMUOJIOTUU TOMOXKET HaM JIy4lle MOHSATh, KaK 3TH pa3JIMYHbIE KYJIbTYypHbIE
Cpelbl B3aUMOJICHCTBYIOT C YHUBEPCAIBHBIM KOHIENTOM TPyJa, GOPMUPYST CBOM COOCTBEHHBIC
YHUKAJIbHbBIE TPAJULIUUA U HOPMBI.

Hens wuccnenoanust: Llenbro HACTOSILErO HCCIENOBAHUS SIBISETCS IPOBEACHUE
KOMILJIEKCHOTO ~aHalli3a pEenpe3eHTalud KOoHUenuuu "Tpya' B TOCIOBHYHOW KapTHHE
KapaKaJIImakCKOH, PyCCKOW W aHTIMICKOW MapeMHOJIOTHU. MBI CTpEMHUMCS BBISIBUTH OOIIHE U
YHHUKaJIbHbIE YePThl B BOCHPUITUU TPyJa B JAHHBIX KYyJIbTYPHBIX Cpelax, a TaKKe ONpPEeeNIUTh
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BJIMSIHUE ATOTO KOHIIENTa Ha (hopMupoBaHue 0Opa3a )KU3HHU U IEHHOCTHBIX YCTAHOBOK B Pa3HBIX
KYJIbTYPHBIX KOHTEKCTaX.

l'umoTe3a: Mbl ipeanonaraeM, 4To pa3indHble KyJIbTYpbl OYyT UMETh CBOU YHUKAIbHBIC
OTpaKeHHsI MOHATHA "Tpya" B MOCIOBUIIAX, KOTOPBIE OTPAXKAIOT 0COOEHHOCTH COLIMOKYJIBTYPHOTO
KOHTEKCTa U HCTOPUUYECKOI0 pa3BUTHsL. B TO ke Bpemsi, Mbl 05ku1aeM 0OHAPYKUTh ONpeIeIeHHbIE
YHUBEpPCAJIbHBIE YEPTHl B IPEACTABICHUSIX O TPYJAE, KOTOPHIE MOTYT IEPECEKATbCS MEXKAY
KyJIbTypaMH M BHOCUTb BKJIaJ] B OOLIEMHpPOBOE IIOHMMaHUE JSTOr0 Ba)XHOTO AacleKTa
YenoBedeckol xu3nu. [1.113]

Omnpenenenne NoHATHS "Tpya" B KapaKalaKCKO# KyJbType: B kapakaimakckoi KyJIbType
HOHATHE "TpyA" 3aHMMAeT LEHTPAJIbHOE MECTO, OTpakas INIyOOKHe TpaAMLIUU U OCOOEHHOCTU
sTHOca. TpakToBKa Tpyla B KapaKallaKCKOW KyJbType CBsi3aHa HE TOJbKO € (U3UYECKUMU
YCWJIMSIMH, HO U C TYXOBHBIM acleKkToM. Tpya paccMaTpUBaeTCsi Kak CPeACTBO CAMOPAa3BUTHS U
BA)XXHBIM 3J1eMeHT (pOpMUPOBaHMS JIMYHOCTU B oO1iecTBe. KiroueBble yepThl KapaKalmnakCKoro
INOHMMAaHMA TPyJa 4acTO OTPAXKAlOTCA B MX IMOCIOBMIAX, KOTOPHIE CTAHOBATCS CBOCOOpa3HBbIM
KOJIOM LICHHOCTEH.

AHanu3 KapakalanaKCKHX MOCJIOBUII, CBA3AHHBIX C TpyaoM: McciienoBanue noCIOBUYHOM
KapTHHE TpyJa B KapaKallaKCKOH MapeMHOJIOTUH MO3BOJISIET BBIACIUTh ONPEIEICHHbIE TEMBI U
MOTHUBBI. MHOTHE MOCIOBHUIBI OTPAXKAIOT yBa)XKEHHE K TPYAY, NPEICTaBIAsS €ro Kak MyTh K
JOCTHKEHUIO CUJIBI, MYJIPOCTH M OJ1aronoiay4us. BaxxHbIM acrieKTOM sIBJIsIETCS TaKKe oOpalleHue
K KOJUIEKTUBHOMY TpYyZdy, UYTO OTpPa)XaeT COLMAJIbHBIE IIEHHOCTH M B3aUMOCBSI3b MEXIY
UHIMBUAYYMOM U oOmiecTBoM. Kapakanmakckue MocloBHIIbI O TPYJE OJUIETBOPSIOT HE TOJIBKO
(U3UUECKyI0 aKTUBHOCTb, HO M TyXOBHOE COBEPIICHCTBOBAHUE JINYHOCTH.

Ponb Tpyma B (opmmpoBaHMEM oOpa3a XWU3HW M IEHHOCTEH: Tpya B KapakaiamakcKou
KyJIbTYPE HE OTPaHMUYMBAETCS IPOCTO CPEICTBOM K CYIIECTBOBAHUIO, HO UTPAET KIIOUYEBYIO POJIb
B (opMupoBaHUM oOOpa3a >KM3HU U LIEHHOCTHBIX OpHUEHTUpPOB. Kapakanmaku BUIAT B Tpylne
HEOTHhEMJIEMYIO0 4YaCTh CBOEH HAEHTHYHOCTH, CIIOCOOCTBYIOIIYI) COXPAaHEHHIO TpaJulMi u
KyJbTYpHBIX LIeHHOCTe. KoHuenmus Tpyaa BIusSeT Ha CTPYKTYpYy OOIECTBa, ONpenaesss €ro
SKOHOMHYECKHE, COLMANbHBIE U JYyXOBHbIE acnekTbl. OTHOIIEHHE K Tpyay Takxke (hopMUpyeT
CHCTEMY LIEHHOCTEH, YIPaBIISIONIYI0 BBIOOpaMH B KU3HU M BIUSIOLIYIO HA MOpaJIbHbIE HOPMBI B
KapakajmakckoM obmrectse. [2.79]

UccnenoBanue Tpaauiui U OPEACTAaBICHUN O TPyAE B PYCCKOW KyinbType: Pycckas
KyJIbTypa OoraTta TpaJnuIusIMe, B KOTOPBIX TPY]l 3aHUMAET BayKHOE MecTo. B ucropuu Poccuu tpyn
4acTO paccMaTpUBAJICS HE TOJIbKO KaK CPEJICTBO BBDKMBAHHUS, HO M KaK CBO€OOpAa3HbIN MyTh K
camopa3BuTHio. MccrnenoBanue TpaaulMid W TMPENCTABICHUM O TPYJAE B PYCCKOH KyJIbType
HO3BOJISIET MPOCIEANTh, KaK 3Ta KOHIIEMLHUS BIHCHIBAETCA B OOLIECTBEHHBIE, PEIUTMO3HBIE U
UCTOPUYECKHE aCTIEKTHI pyCCKOTO OOIIECTBA.

CpaBHEHHME PYCCKHUX MOCIOBUIl O TpyAE C KapakaanakCcKuMu: CpaBHUTEIbHBIM aHAIN3
PYCCKHMX IOCIIOBUI[ O TpyJ€ C KapaKaJlNaKCKUMHU MOXXET BBIBUTH CXOJCTBAa U DPA3IN4Us B
BOCHIPUSATUH TPY/JIa B pa3INUHbIX KyJIbTYpHBIX cpefax. Bo3moskHo, oOHapyx aTcsi yHUBEpcaIbHbIE
YepThl, KOTOPBIE CBS3BIBAIOT 3TH KYJBTYPHI, @ TAKXKE YHHUKAJIbHBIE OCOOCHHOCTH, OTPAKAIOIIHE
crenuQuKy Kaxa0u U3 HUX. DTOT CPaBHUTEIbHBIN aHATN3 TOMOXKET PaCUIMPUTH MOHUMAaHHUE POJIU
Tpy/Zla B pa3IUYHbIX KyJIbTYPHBIX KOHTEKCTAX.
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DBOJIIOLMS TIPEACTaBICHUN O Tpylne B pycckod wucropuu: VcciemoBaHue 3BOIIOIUHI
IPEICTaBICHUA O TPYyAE€ B PYCCKOM HCTOPUM NPENOCTABISAECT BO3MOKHOCTH IIPOCIIEIUTH
M3MEHEHUS B 3HAYEHHUH TPyAa OT JPEBHEPYCCKUX BPEMEH O COBPEMEHHOCTH. DaKTOpHI, TaKue
KaK COIMaJbHBIE TpaHC(POpPMAlKU, MOJUTUYECKHE HM3MEHEHUS M IKOHOMHYECKHE pedOpMBI,
MOTIJIM CYILECTBEHHO BIMATH Ha BOCIPHUATHE TPyAa B pycckoM oOriectBe. OTHOIIEHUE K TPYLY,
Kak U €ro posib B (OPMHUPOBAHUHM KYJIbTYPHBIX HOPM M ILIEHHOCTEH, MOTJIM M3MEHSATHCS B
3aBHCUMOCTH OT 3TUX UCTOPUYECKUX (PAKTOPOB.

[Tonsatue "Tpyn" B aHMIUHCKONW KyJIbType U ero pedIeKcHs B MOCIOBUIaX: AHIIIMHACKAs
KyJIbTypa TaKKe HMMeeT Oorarble TpPaJUlMM B OTHOUIEHHU TpPYyJAa, KOTOPbIE OTPaKarTCs B
aHMMicKol mapeMuosiorur. B 3Tol rnaBe OyaeT mpoaHaIM3HMpOBAaHO, Kak MOHATHE "Tpyx"
BOCIIPMHHUMAETCS B aHIJIMICKOM OOILECTBE U KaK 3TU IPEACTABICHUS OTPAXKEHBI B IOCIOBHIIAX.

PaboTa ¢ aHMMUHACKUMU MOCIOBUIIAMM TTO3BOJIUT BBISIBUTH OCOOCHHOCTH M YHHMKAJIbHbIE
YepThl B BOCIIPUATUH TPYJA B aHTIIMICKOHN KyJbType. [3.16]

CpaBHEHHE CXOKUX KOHLIENILUN B aHTJIMICKOM U KapaKaJlakCKON MapeMUuOJIOTuu:

CpaBHEHHE CXOKHMX KOHLIENILMH B aHIJIMHCKOM M KapakKaJlakCKOH MapeMUOJIOTUU
IPETOCTaBUT BO3MOXKHOCTH BBISIBUTH OOIIME TEMBI M MOTHBBI, CBSI3aHHBIC C TPYAOM, a TaKXKe
pasnuuus B KyJIbTYpHBIX 0coOeHHOCTsIX. OOHapyKeHUe CXOKHMX KOHIENIUNA MOXKET yKa3aTh Ha
YHUBEPCAJIbHBIE YEPTHI B BOCIPUATHH TPYAd, KOTOPBIE NIPUCYTCTBYIOT B Pa3HBIX KyJbTypax, a
TaKXKe€ Ha BIUSHHE MEXKYJIbTypHOrO oOOMEeHa Ha (OpMHUpOBaHUE MNMAPEMHUOJIOTHUECKUX
BBIPaKCHUM.

BnusiHue uctopudeckux coObITUN Ha MPEICTABICHUS O TPYAE B aHIJIOA3BIYHOM MUDE:

HccrnenoBanne BIUSHUA HWCTOPUYECKHX COOBITHA Ha TPEACTaBICHUS O TpyAe B
AHTJIOSI3PIYHOM MMpPE MO3BOJIAET IIPOCIECINUTD HBOJIIOLMIO OTUX NPEACTABICHUN HA NMPOTSKEHUN
BpeMeHH. DaKTOpbl, TAKUE KaK MHAYCTpUaIbHAsl PEBOJIOLMS, COLUMOKYJIbTYPHbIE U3MEHEHUS U
9KOHOMHYECKHE TpaHC(HOpMalMK, MOIJIM CYIIECTBEHHO IOBIMATh HAa BOCIPUATHE Tpyla B
aHIIMHCKOM oOImiecTBe. AHAIU3 HUCTOPUUYECKUX COOBITUH I103BOJIUT BBISBUTH CBS3H MEXKIY
0O0IIeCTBEHHBIMHM U3MEHEHUSIMU U U3MEHEHUEM KOHIIETILUYU TPy /a.
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